LR

.?.'. x
P

'.“1'

)

(1

.-
e
i

L

e

¢
rriitl!

BOLD, UNFUSSY
CHECKS CREATE A

FRESH AND STRIKING
3 SUMMER LOOK.
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Dlsegnl vicaci senza fronzoli creano un look estivo frescd

GroBe, schlichte Checks vermﬂ’reln emen frischen, auffallenﬁen Sommer Look

et audaanx.
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Holland & Sherry is one of the
most prestigious cloth weavers
in the world. For over 180 years
Holland & Sherry has played a
leading role in supplying luxury
cloths to the top end of the market
and bespoke tailors.

A bespoke tailored garment in
luxury Holland & Sherry cloth is
truly an investment and always a
pleasure to wear.

Since the very beginning in 1836,
Holland & Sherry has supplied the
famed bespoke tailoring houses of
Savile Row with the absolute top-
end luxury cloth.

SHOWROOM

9/10 Savile Row
London W1S 3PF

T: +44 (0)207 437 0404
F: +44 (0)207 734 6110

orders@hollandandsherry.co.uk

SAVILE ROW

Holland & Sherry est l'un des
tisserands les plus prestigieux au
monde. Depuis plus de 180 ans,
Holland & Sherry remplit un role
de premier plan dans le domaine
de la fourniture de tissus de luxe
au marché du haut de gamme et

aux tailleurs sur mesure.

Un vétement taillé sur mesure dans
un tissu de luxe Holland & Sherry
est un véritable investissement
pour lavenir et toujours un plaisir
a porter.

Depuis ses tout débuts en 1836,
Holland & Sherry fournit des
maisons de couture sur mesure de
Savile Row en leur proposant des
tissus du plus haut de gamme qui

soient.

Est. 1836

HOLLAND&SHERRY

- LONDON

Holland & Sherry ¢ uno dei
pill prestigiosi tessitori di stoffa
del mondo. Da oltre 180 anni
Holland & Sherry svolge un ruolo
di primo piano nella fornitura di
tessuti di lusso al mercato tessile
superiore e ai sarti su misura di
alta qualita.

Un capo confezionato su misura
con tessuto di lusso di Holland
& Sherry ¢ un vero investimento
e sempre un piacere da indossare.

Fin dall’inizio nel 1836, Holland
& Sherry ha rifornito le famose
case sartoriali su misura di Savile
Row con tessuto di lusso della
fascia superiore di mercato in
assoluto.

ADMINISTRATION & EXPORT SALES

Venlaw Road
Peebles EH45 8RN

T: +44 (0)1721 720101
F: +44 (0)1721 722309

enquiries@hollandandsherry.co.uk

Holland & Sherry zihlt zu den
angeschensten ~ Webereien  in
der Welt. Seit iiber 180 Jahren
spielt Holland & Sherry eine
fithrende Rolle in der Herstellung
von luxuridsen Stoffen fiir das
Spitzensegment des Markes und
fiir die Maflanfertigung.

Eine Maflanfertigung aus einem
luxuriésen Stoff von Holland &
Sherry ist wahrhaftig eine Anlage
und bereitet stets Freude beim
Tragen.

Seit seinen Anfingen im Jahr
1836  beliefert Holland &
Sherry berithmte Ateliers fiir die
Maf8anfertigung in Savile Row mit
opulenten Stoffen fiir das absolute
Spitzensegment.

apparel.hollandandsherry.com

@hollandandsherryapparel
K1 @hollandandsherryapparel

Kommanus Holland & Sherry —
SBASETCS  OAHOH M3 CaMBIX
HPCCTII}I(HBIX TCKCTHABHBIX I\IRPOK B
mupe. Yixe 6oace 180 aer Holland
& Sherry urpaer Beaymyio poab

B ITOCTaBKax POCKOLLIHLL\’ TKaHCH
AN BCPXHCFO CErMEcHTA PbIHK‘& u
IIOILIMBA OACKABI Ha 3aKas3.

Opexaa, HM3rOTOBACHHAS no
HHAMBHAYaABHOMY  3aKady M3
pockomnsix TkaHeir ot Holland
& Sherry, mpunocuT HacTosICe
YAOBOABCTBHE B MCIIOAB3OBAHUH,
a  TaKKe SIBASETCS HACTOSIICH
U HAACKHOHM HMHBECTULIMEH B

COOCTBEHHBIH UMUAX U CTHAD.

C MOMEHTAa CBOEro OCHOBaHHs
B 1836 roay Holland & Sherry
SIBASICTCA IIOCTAaBUIMKOM
pOCKOLUHBIX T]\"«lHCf{ caMoro
BBICOKOTO KayecTBa AAST
3HAMCHHUTBIX HOPTHLIX

Aonponckoro Casua-poy.



Crystal Springs luxury jacketings
for Spring/Summer 2018 is an
updated collection of windowpane
and mock glenplaid in a range of
attractive  colours, including an
array of vibrant blue tones and
classic neutrals.

Woven from either plain weave or
twill constructions, in compositions
of Super 130’s wool worsted merino
or wool silk linen blends, we are
certain that this comprehensive
collection will suit all tastes.

Les tissus de luxe Crystal Springs
pour vestes de la saison printemps/
été 2018 forment une collection
mise 4 jour des carreaux
«windowpane», «mock glenplaid»
et «gunclub» dans toute une variété
de couleurs attrayantes, incluant
une série de tons bleus vifs et de
couleurs plus neutres.

Tissés en armure toile ou en sergé,
dans des compositions de laine
peignée mérinos Super 130’s ou de
mélanges laine soie lin, nous
sommes certains que  cette
collection compléte sera de tous
les gotits.

I tessuti per giacche di lusso Crystal
Springs per la primavera/estate
2018 sono una  collezione
aggiornata di tessuti a quadretti
tratteggiati, fintoprincipe di Galles
e a quadri gunclub in una gamma
di bellissimi colori.

Intessuta da una struttura a tessitura
semplice o saia, in composizioni di
lana merino pettinata Super 130 o
miscele di lino, seta e lana, siamo
certi che questa collezione completa
andra bene per tutti i gusti.
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Die luxuridsen Crystal Springs
Jackenstoffe fiir Frithjahr/Sommer
2018 sind eine aktualisierte
Collection von  Windowpane-,
Mock Glenplaid- und Gunclub-
Mustern  in  einer  gefilligen
Farbpalette, einschliesslsich
lebhafte Blauténe sowie auch
klassische Neutralfarben.

Die Stoffzusammensetzungen aus
Super 130’s Merinokammgarn oder
Woll-Seide-Leinen-Mischungen
wurden zu unifarbenen oder Twill-
Webkonstruktion verarbeitet. Wir
sind davon iiberzeugr, dass
diese  umfassende  Collection
jedem gefillt.

Koaaekiusi pOCKOIIHBIX TKaHEHI
aast mpkakos  Crystal  Springs
2018 mpeacraBasier  6OABLION
BBIOOp OOHOBACHHBIX AHM3aHHOB
- KpYIHAs, CPCAHSISL U MEAKas

KAETKA B pasHOO6pasHbIX
[PUTATHBAIOIHX B3TASIABI
OTTEHKAX, BKAIOYAs pAA

SAPKO-CHHMX M KAACCHYECKMX
HEUTPAABHBIX TOHOB.

Msr  yBepeHbl, 4TO 3Ta HOBas
KOAAEKIIMS TKaHeH us
MEPUHOCOBOHM ILIEPCTH < CyIEp
130> mAM cMecH IIEpPCTH, IIEAKa
MU ABHaA C HPOCTI)IM u Cap)KCBbIM
[IACTCHHUEM JAOBACTBOPHT AKOObIC
OXXMAAHUSL.

Ces tissus tissés dans un fil de laine
mérinos Super 130’s en sergé 2/2

sont d’un toucher luxueux et doux,
au joli drapé érayés de bonnes
qualités de résistance. En outre, ils
se rétablissent bien aux faux-plis
grice au crépé naturel de la fibre de
laine. Ce crépé lui procure
également une élasticité naturelle,
qui le rend confortable & porter et
facile & couper.

Le stoffe intessute da filati di lana
merino Super 130 e costituite da
una saia 2/2 vantano una mano
morbida e lussuosa, con qualita di
buon drappeggio e resistenza.
Questi tessuti hanno anche un
buon recupero dalla cordonatura
grazie dell'ondulazione naturale
della fibra di lana. Londulazione
conferisce  inoltre  un’elasticita
naturale, che li rende comodi da
indossare e facili da lavorare.

Die Stoffe werden aus Super 130’s
Merinowollgarn gewebt und haben
eine  luxuriese  2/2  Twill-
Webkonstruktion mit weichem
Griff, gutem Faltenwurf und
hochfester Qualitit. Die Stoffe
verfligen aufgrund der natiirlichen
Wellung der Wollfaser iiber eine
gute  Khnittererholungsfihigkeit.
Die Wellung sorgt zudem fiir eine
natiirliche  Elastizitit, die zu

Tragekomfort und einer
leichten  Verarbeitung in  der
Schneiderei verhilft.

Cloths woven from a Super 130’s
merino wool yarn and constructed
from a 2/2 twill have a luxurious,
soft handle, with good drape and
strength qualities. These cloths also
have a good recovery from creasing
due to the natural crimp of the
wool fibre. The crimp also
provides natural elasticity, making
it comfortable to wear and easy
to tailor.

Tikanu Crystal Springs nmeror
CTPYKTYPY Capi>KeBOrO IIACTEHHE
2/2, COTKaHHBI U3 MEPUHOCOBOM
HIEPCTAHON TPSKU «cymep
130> 1 OTAMYAIOTCSA POCKONTHBIM

MATKHUM TYHIC, HPO‘IHOCTI}IO
U BEAMKOACIIHO APAITHPYIOTCA.
baaroaaps €CTECTBEHHBIM

Ka4YeCTBaM IICPCTAHBIX BOAOKOH,
TKaHH XOpPOIIO BOCCTAHOBAHBAIOT
q)OpMy U IOYTH HC MHYTCS, IIPH
9TOM O4YCHb yAO6HI)I B IIOLIMBE,
a OACKAQA H3 HHX KOMq)OpTHa
B HOCKC.



